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	 1	 Scherenstromabnehmer	 E127 816
	 2	 Stütze	 E151 022
	 3	 Pfeife	 E239 990
	 4	 Haken 	 E282 390
	 5	 Puffer rund m. Ränderl 	 E144 353
	 	 Puffer flach m. Rändel	 E123 252
	 6	 Griffstange	 E104 439
	 7	 Tritt 	 E104 123
	 8	 Schraube	 E786 880
	 9	 Decoder	 277 539
	 10	 Schraube	 E786 340
	 11	 Schraube	 E786 750
	 12	 Motor	 E148 297
	 13	 Lautsprecher	 E184 136
	 14	 Wellen	 E192 517
	 15	 Halteklammer	 E230 561
	 16	 Treibgestell hinten	 E277 545
	 17	 Haftreifen	 7 154
	 18	 Kurzkupplung	 E701 630
	 19	 Treibgestell vorn 	 E277 544
	 20	 Treibradsätze	 E192 521
	 21	 Leiterplatte Stirnbeleuchtung 	 E124 999
	 22	 Schraube	 E786 430
	 23	 Steckteile	 E282 275
	 24	 Schleifer	 E206 370
		  Bremsleitung	 E211 303

	Großraumwagen TEE Ap4üm 1. Kl.	
	 	 Lichtkörper rot	 E109 517
		  Drehgestelle	 E290 331
		  Radsatz ~	 E700 150
		  Radsatz =	 E700 580
		  Kupplungsdeichsel	 E214 980
		  Schaltschieberfeder	 7 194
		  Übergang 	 E315 660
	 	 Stromführende Kupplung	 72 021
		  Kurzkupplung	 E701 630
		  Distanzblech	 E109 525
		  Kontaktfeder	 E239 830
			 
Aussichtswagen TEE AD4üm 1. Kl.	
	 	 Lichtkörper rot	 E109 517
		  Drehgestelle	 E290 327
		  Radsatz ~	 E700 150
		  Radsatz =	 E700 580
		  Kupplungsdeichsel	 E214 980
		  Schaltschieberfeder	 7 194
		  Übergang 	 E315 660
	 	 Stromführende Kupplung	 72 021
		  Distanzblech	 E109 525
		  Kontaktfeder	 E239 830
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Speisewagen TEE Wrüm
	 	 Lichtkörper rot	 E109 517
	 	 Tischlampe elfenbein	 E278 155
		  Drehgestelle	 E290 328
		  Radsatz ~	 E700 150
		  Radsatz =	 E700 580
		  Kupplungsdeichsel	 E214 980
		  Schaltschieberfeder	 7 194
		  Übergang 	 E315 660
	 	 Stromführende Kupplung	 72 021
		  Distanzblech	 E109 525
		  Kontaktfeder	 E239 830
	
Großraumwagen TEE Ap4üm 1. Kl.
	 	 Lichtkörper rot	 E109 517
		  Drehgestelle	 E290 332
		  Radsatz ~	 E700 150
		  Radsatz =	 E700 580
		  Kupplungsdeichsel	 E214 980
		  Schaltschieberfeder	 7 194
		  Übergang 	 E315 660
	 	 Anschlußset	 73 406
	 	 Stromführende Kupplung	 72 021
		  Kurzkupplung	 E701 630
		  Distanzblech	 E109 525
		  Kontaktfeder	 E239 830

Hinweis: Einige Teile werden nur ohne oder mit anderer Farbgebung 
angeboten. 
Teile, die hier nicht aufgeführt sind, können nur im Rahmen einer 
Reparatur im Märklin-Reparatur-Service repariert werden.
Allgemeiner Hinweis zur Vermeidung elektromagnetischer 
Störungen: 
Um den bestimmungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten, ist ein 
permanenter, einwandfreier Rad-Schiene-Kontakt der Fahrzeuge 
erforderlich. Führen Sie keine Veränderungen an stromführenden 
Teilen durch.

Note: Several parts are offered unpainted or in another color. Parts 
that are not listed here can only be repaired by the Märklin repair 
service department.
General Note to Avoid Electromagnetic Interference: 
A permanent, flawless wheel-rail contact is required in order to 
guarantee operation for which a model is designed.
Do not make any changes to current-conducting parts.

Remarque : Certains éléments sont proposés uniquement sans livrée 
ou dans une livrée différente. Les pièces ne figurant pas dans cette 
liste peuvent être réparées uniquement par le service de réparation 
Märklin.
Indication d‘ordre général pour éviter les interférences électroma-
gnétiques: 
La garantie de l‘exploitation normale nécessite un contact roue-rail 
permanent et irréprochable.
Ne procédez à aucune modification sur des éléments conducteurs 
de courant.
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Opmerking: enkele delen worden alleen kleurloos of in een andere 
kleur aangeboden. Delen die niet in de in de lijst voorkomen, kunnen 
alleen via een reparatie in het Märklin-service-centrum hersteld/
vervangen worden.
Algemene aanwijzing voor het vermijden van elektromagnetische 
storingen:
Om een betrouwbaar bedrijf te garanderen is een permanent, vlekke-
loos wielas - rail contact van het voertuig noodzakelijk.
Voer geen wijzigingen uit aan de stroomvoerende delen.

Nota: algunas piezas están disponibles sólo sin o con otro color. Las 
piezas que no figuran aquí pueden repararse únicamente en el marco 
de una reparación en el servicio de reparación de Märklin.
Consejo general para evitar las interferencias electromagnéticas: 
Para garantizar un funcionamiento según las previsiones se requiere 
un contacto rueda-carril de los vehículos permanente sin anomalías.
No realice ninguna modificación en piezas conductoras de la 
corriente.

Avvertenza: Alcuni elementi vengono proposti solo senza o con 
differente colorazione. I pezzi che non sono qui specificati possono 
venire riparati soltanto nel quadro di una riparazione presso il Servizio 
Riparazioni Märklin.
Avvertenza generale per la prevenzione di disturbi elettromagnetici: 
Per garantire l’esercizio conforme alla destinazione è necessario un 
contatto ruota-rotaia dei rotabili permanente, esente da interruzioni. 
Non eseguite alcuna modificazione ai componenti conduttori di 
corrente.

Observera: Vissa delar finns endast att tillgå från Märklin olackerade 
eller i en annan färgsättning. Delar som ej finns upptagna här kan en-
dast erhållas i samband med att reparationen genomförs på Märklins 
egen verkstad: Märklin Reparatur-Service.
Allmän information för undvikande av elmagnetiska störningar:
För att kunna garantera en problemfri trafik fordras först och främst 
fullgod kontakt mellan rälsen och fordonens/vagnarna hjul. Förändra 
inte lokens och vagnarnas strömledande delar och detaljer.

Bemærk: Nogle dele udbydes kun med eller uden anden farve-
sammensætning. Dele, der ikke er anført her, kan kun repareres i 
forbindelse med en reparation i Märklins reparationsservice.
Generel vejledning til forhindring af elektromagnetiske forstyrrelser: 
For at sikre normal drift, er permanent, problemfri hjul-skinne-kontakt 
på køretøjerne påkrævet. Undgå at foretage ændringer på strømfø-
rende dele.
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Due to different legal requirements regarding electro-magnetic compatibility, this 
item may be used in the USA only after separate certification for FCC compliance 
and an adjustment if necessary. 

Use in the USA without this certification is not permitted and absolves us of any 
liability. If you should want such certification to be done, please contact us – also 
due to the additional costs incurred for this.

www.maerklin.com/en/imprint.html


